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Vasárnap. ! 885. n. irczius 22. IV. évfolyam. 

A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA 

Egyevre 6ífrt.kr. 

Fél évre a3 

Negyed évre. 1 

Egyes szám ára 6 

Külföldre egy évre 5 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. 
Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap, 

a csirmaegyei gazdasági egyet hiva
talos közlönye. 

e 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr, s minden egyszeri közlés 

után 30 kr belyegdij üzetendő. 

Nagy és többször közlend 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 

kedvezményben részesit. 

A Nyilttér rovatban 
közlendő czikkek soronkint 

10 kr dijért közöltetnek. 

KÉZDLVÁSÁRHELYTT: 
Szabó Albert könyvnyomdájában. 

szEesz rós 

.
 

Sprencz György szerkesztő lakásán. 
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KÉZDIVÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

letmények, nyilttéri czikkek, stb. a kiadóhivatalokban fogadtatnak el. 

vArA: 
csIK-SZEREDÁN: 

Györgyjakab Márton nyomdabérlőnél. 
i 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőségekben, az előfizetések, 

Helhivás előfizetlésre 
a Székelyföld" 1885. évi folyamára. 

A székelyföld czimüű közgazdasági, 

társadalmi és szépirodalmi, hetenként jelen- 

legi nagyságában 2-szer megjelenő hirlapra 

a következő árakkal előfizetést nyitunk: 

Egy évre. 6 frt = kr. 

Fél évre sfrt kr. 

Negyed évre 1 frt 50 kr. 

Külföldre egy évre s frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben el- 

fogadtatnak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfize- 

téseikkel még hátrálékban vannak, tisz- 

telettel kérjük azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, szi- 

veskedjenekelőfizetéseiket minél előbb meg- 

ujitani, hogy lapunk szétküldésében za- 

var ne forduljon elő. 

Előfizetések elfogadtatnak Kézdi-Vásár- 

helytt a kiadó-hivatalban, Csik-Szeredán 

Szabó Albert könyvnyomdájában. Az előfi- 

zetési pénzek vidékről - legczélszerübben 

posta-utalványnyal Kézdi-Vásárhelyre, 

lapunk kiadó-hivatalába küldendők. 

Félreértés kikerülése végett kijelentjük, 

hogy azoknak, kik előfizetéseikkel hátrálék 

ban vannak, lapunkat csak azon remény- 

ben küldöttük és fogjuk talán ezután is kül- 

deni, hogy a hátrálékot utólagosan be fogják 

küldeni. Azon t. olvasóinkat, kik nincsenek 

ilyen véleményben, kérjük lapunkat vissza- 

utasitani, illetőleg a postáról el nem vitetni. 

A „Székelyföld" kiadó-hivatala. 

Azt hisszük, hogy még a főrendiház re- 
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helyezik s a kérdések legelső kérdése 

oly kérdés tudtunk szerint még nemke- 

rült szinre, mely az emberiségre, a tár- 

sadalomra és nemzetekre nézve életbe- 

vágóbb volna, mint a kenyér kérdése. 

formjának kérdése sem fontosabb ennél 

A történelem tanusága szerint is min- 

dig csak azon nemzet tudottélni. haladni 

és felvirágzani, melynek kenyere és ke- 

nyérre valója volt, melynek háztartásá- 

ban megvolt az egyensuly. Ezt meg- 

sának intézői. 

Ezen közös sorsa az összes emberiség 

nek oly kényszerüséggel nehezedik a 

nemzetekre, hogy az elől kitérni lehe- 

tetlen. 

Német- és Francziaország a gyakorlati 

életben a kenyérkérdést a szomszédi és 

baráti viszony szülte minden érdek fölé 

gyanánt mutatják be. 

Mint fennebb is mondók, a nemzetek 

sorsának intézői mindig felfogták ezen 

kérdés fontosságát, s a valódi állambal- 

csek és nemzetboldogitók ma sem tehet- 

nek mást. 

Ferry a vámügy rendezésével Fran- 

cziaország javára a mai eunrópai gabona- 

viszonyok követelményeihez képest min- 

dent megtett. 

Bismarck herczeg a német képviselő 

Mezőgazdanságunk. 

A nemzetek életében bizonyára alig 

lehet életbevágóbb kérdés, mint a ke- 

nyér kérdése. Napról napra számtalan 

társadalmi, nemzetközi és más kérdé
sek 

merülnek fel a felvilágosodás és roha- 

mosan haladó kor követelményeinek 

megfelelő intézményeket létesitő nagy 

szellemek tanácskozási termeiben. De 
/ 
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házban igy szólt: 

„A mezőgazdaság helyzete sulyosabb, 

mint az iparé Mindent, a mit testünkön 

viselünk, háromszor oly drágán fizetünk 

meg, mint harmincz év előtt; csak a 

mezőgazdasági termények ára alacso- 

nyabb, mint volt harmincz évvel ezelőtt. 

A mezőgazdaságról mindig megfeled- 

keztek. 

Ssetreaztakarom, hogy a gabona- 

értették minden időben a nemzetek sor- 

általán már lehetetlenné vált. 

és veszedelmére tovább is kifejlődjék. 

állam harmincz év óta növekvő 

theket rak a mezogazdasagra, és miért 

he segithetne rajta? Terhének egy ré- 

szét át kell háritani a gabnavámok által 

külföldre. 

Továbbá: „A magyar, orosz, amerikai 

importórök nagyon jól tudják, hogy ők 

iselik a német vámokat. Minden 

irak emelkedjenek. Vagy tétlenül nézze 

az állam, mig a gabnaárak ötven fillérre 

hanyatlanak? Nemzeti szerencsétlenség, 

ha a gabonaárak azon szinvonal alá ha- 

nyatlanak, a hol a gabonatermelés egy- 

Ime, Bismarck egész sulyával veti 

latba tekintélyét a mezőgazdaság érde- 

kében s nem engedi, hogy a mezőgazda- 

ság általános hanyatlása nemzete kárára 

Pedig Németország távolról sem szen- 

vedhet ugy, mint Magyarország, mert 

Magyarország határozottan földművelő 

állam, de nem ugy, hanem nagyobb 

mérvben, mint Németország. 

Nálunk az intéző körök meg vannak 

győződve, hogy gazdáink sujtva nincse- 

nek s nem tény az, hogy mezőgazdasá- 

gunkat válság fenyegeti. 

Nem csoda tehát, ha hazánkban a 

földmüvelés senyved s a nép napról 

napra tönkre jut. Ez nagyon is termé- 

szetes, midőn a termésnek. mit a nép 

előállit, nincs vevője. A hol nincs vásá- 

roló képesség és az ország el van árasztva 

idegen termeléssel, ott hanyatlás van. 

Különben annyi bizonyos, hogy a meg- 

indult védvámos mozgalom a legtöbb 

európai országban megdiágitja a kenye- 

ret. De ezáltal lendülni fog a mezőgaz- 

daság és ipar. 

Ezt tudva és látva, más államok meg- 

teszik a magukétg, mit eszüsk mi? 

Más népek szó nélkül folyamodna 

olyan védelemhez, minőt az elemi kény- 

szerüség reájok szab, de nekünk az ön 

fenntartás ösztönét sem lehet követ- 

nünk. 

A félhivatalos szerint a mi politikánk 

felel meg a szabad kereskedelem leg- 

szebb elveinek. Ez oly theoria. mely 

félig-meddig már megölte s még jobban 

meg fogja ölni mezőgazdaságunkat. Ha 

valami igazság van e theoriában, az 

csak Ausztriára nézve áll, de a mi rová- 

sunkkal. 

Mi, ha végkép el nem akarunk pusz- 

tulni a jelen kényszer-helyzetben, nagy 

nemzeti ipart és honi fogyasztó közönsé- 

get kell hogy teremtsünk. . 

Itt a nemzct érdekéről van szó, mely- 

lyel szemben megszünik minden más 

érdek. 
Felvidéki. 

A posta-takarékpénztárak. 

A közlekedésügyi miniszter a képviselő- 

ház egyik közelebbi ülésén terjesztette be 

a régóta várt törvényjavaslatot a posta: 

takarékpénztárak életbeléptetéséről. A javas 

lat főbb, közérdekü intézkedéseit a követke- 
zőkben ismertetjük. 

Az 1. §. következöleg határozza meg : 

postatakarékpénztár mibenlétét és működ 

körét: A magyar korona területén „magya! 

királyi posta-takarékpénztár czég alat 

közmunka- és közlekedési m. kir. miniszter 

rékpénztár a betevök által befizete 

összegeket gyümölcsözöleg kez 
fizetéseket teljesit és általában 

azt, a mit a jelen törvény és az a 

A sSzékelyföld" tárczája. 

DpDupla vagy semmi. 

Írta Timon Sándor. 

Olyan kis falu Szentlélek községe Udvar- 

hely-vármegyében, mint egy ökörszemfészek. 

Mikor a korondi szekeres atyafi apró mokány 

lovaival haza felé tértében a falu felső vé
gén 

kicsihol a kohából, az alsó szélen alig ér rá 

rátenni pipájára a kigyult taplót. Csak ak- 

kora az, hogy tisztelendő Boros Tamás 

plebános ur nyár derekán megteszi, hogy 

templomból elmaradt hiveinek szégyenére 

kiáll a dombra a ezinterem előtti nagy kőrisfa 

alá a zászlóval s onnan mondja el Ezsaiás 

próféta XVIII. részének 3. verséből az
 épü- 

letes pródikácziót, hogy: „Ti világnak min- 

den lakói és földnek lakosai, meglátjátok, 

mikor a hegyeken zászlómat felemelem és 

mikoron az én kürtömet megfuvalom, meg- 

halljátok 14 Bizony minden hive megl
átja, 

meghallja őt onnan hazulról. 

No hát már most milyen lehet az a paro- 

ehis, mikor van még a faluban unitárius is, 

katholikus is, a kik istenbecsülésre a szom- 

széd Bogárszegre járnak! 

Szegény is, kicsiny is. 

Boldog emlékü kegyes Fogarassy Mihály 

püspök segitett rajta ott jártában. Magán- 

kasszájából 150 pengő évi donatiót rendelt, 

a min ugy felbuzdult a kerületi gondnok 

Magyar István urambátyám, hogy ő iski- 

szalasztott a száján egy évenkinti kétszáz 

forintos subsidiumot a mindenkori parochia- 

lis papnak. Hjah! telik az tőle; gazdag em- 

ber. A püspök megköszönte szépen a szép 

ajándékot, stante pede irást kért felőle, ked- 

vas fiának nevezte a patronus urat s meg- 

tételekkel. 

Az udvarhelyi apát-esperest, főtiszte
lendő 

Kövér Mihály urat is, a ki pedig jámbor, 

engedte neki, hogy kegyelmes kezeit is meg 

csókolja. A mi bizony elég nagy gratia egy 

olyan istentelen urnak, a ki soha templomba 

nem jár, istentelen életmódot folytat, fele- 

barátaiból bolondot üz, öt-hat nyikomelléki 

fehérnépet tart a maga gyönyörüségére és 

még a saját papját is, ha szerét teheti, nem 

egyszer felülteti bolondnál bolondabb csin- 

alázatos lelki atya, a maga szokott goromba 

trefájával hogy esuffá tette a minapában! 

Mikor jól beszedtek már az asztal felett, 

elkezdi becsmérelni az apát ur három derék 

szürke lovát. De azt már a pap sem türi szó- 

tétlen s visszavág neki: 

Van az olyan, mint másé ! 

No, ha van, hát fogadjunk! Ki megy 

be hamarább a városba: én, vagy az apát? 

Negyven kupa fehér ürmös a bánat. 

ÁIl, topp! 

A kurátor indult három órakor ebéd után, 

az apát, összeigazitott órák szerint, egy órá- 

val később. 
S pedig bizony derék lovak azol, jól is 

tartva, jó kocsissal, ostort sem igen kiméltek 

(ölük. Csakhogy azt az alig másfélórai 
utat 

csak négy óra alatt tudta megtenni. Mert
 a 

pityókos gazda, leitatott kocsis nem vette 

észre, hogy valami kalafintás kéz két k
erék- 

nek az agyán keresztül olyan szeget ver
t a 

tengelyig, hogy a szombatfalyi ezigá y 

tyánkjával kikönyörögni. 
kovács alig tudta onnan a maga baka-mia- 

s ráadásul a sorompónál a h 

melléki debellát leszállitotta a 

mikor a pap, tajtéktól szakadó 

gelyig érő sárban a vámig érke 

felkérezkedtek, ki melléje, ki sze 

ki oldalt a saraglyára, hogy az cs 

és hasrengető hahota, a mi a ke 

három felpiroskeszkenőzött fel 

fogadja a trafik előtt. Az ott öss 

publikum már mindent udott ról 

gratuláltak neki, hogy oly 

séggel utazik. 
Az a kétszáz forinto 

mentalis reserv 

parochialis 
sággal az évi já 
Hjah! le 

BPersze, hogy hamarább ott volt aku át 



III. 

Az egyesület eszközei: 

án kibocsátandó miniszteri rendeletek fel- 
adatává kitüznek. 
A legkisebb betétösszeg 50 kr, de adatnak 
ki betétivek, melyeken 5 kros levélbélyegek 
felragasztása által össze lehet gyüjteni az 50 
krt. A kamatozó legnagyobb összeg 1000 frt 
s a kamatláb 31290, melyet csak a törvény- 

hozás határozatával lehet leszállitani, de a x 
kormány rendeleti uton bármikor felemel- vzlé ee 

heti. A miniszter fogja kijelölni a betétek el- an mió hazotas egyesületbe ; belevonása, vagy legalább is a kölcsönös tá- fogadására feljogositott postahivatalokat, s 
ezek mind a Budapesten szervezendő posta- ba mindo takarékpenztár fiókjai lesznek. Az egész in- en E a tézmény felett a felügyeletet és ellenőrzést e köz a postatakarékpénztári tanács gyakorolja. A e 3 tés e a 
folyó szükségletet felülhaladó betétösszege- n je i tezetek és közgazd 
ket kamatozó magyar állampapirosokba, sors- 481 egyletek alakitása. 
jegyekbe és záloglevelekbe fogják befek- V 
tetni; a feleslegből pedig egy millió frt ere- Az e gyesület vagyoni forrásai jéig tartalékalapot gyüjtenek; az ezen ösz- 
szeget felülhaladó felesleget az államkincstár 
kapja. 

Betéteket elfogadnak mindenkitől: kisko- 

3. §. Az egyesület eszközei: 
A Közmüvelődésiek: óvodák, nép- 

és polgári iskolák, egyházak segélyezése, 
esetleg létesitése; népkönyvtárak és olvasó- 
körök alkotása; hazafias iratoknak anya- 

a- 

1. §. A czél anyagi eszközeiül szolgálnak: 
a) örökös és alapitó tagok alapieványa b) 

rendes, pártoló és gyámolitó tagok 
ruaktól és gyámság alatt állóktól is, hanem aden janny gyüjtések; e) jótékony czélu előadások és ezeknek törvényes képviselőik bármikor kö- ; . ala a engedélyezett sorsjátékok bevételei t) a vetelhetik a visszafizetést. Egy betevőnekk ; törvényhozás, kormány, törvényhatóságok, csak egy takarékpénztári könyvecskéje le- .. ... z . . községek és egyéb erkölcsi, mint magán- het; átruházás csak engedély alapján történ . . . személyek segélyei; g) az alakitandó pénz- hetik, mikor azután uj könyvecske állittatik intezetek alapszabálvaiban az egylet jávára ki. A betétek irásbeli felmondás alapján, a kitüzött léko 

betevő azonosságának konstatálása után. 
bármely, betétek elfogadására följogositott 
postahivatalnál kifizettetnek, az összeg nagy- 
ságához képest 8-380 nap alatt. A posta- 
takarékpénztár, a betevő kivánságára, a be- 
tét-összeg erejéig dijmentesen vásárol érték- 

V 

Az egyesület tagjai: 

5. §. Az egyesület tagja lehet: a magyar 

den testület (törvényhatóság, község, egye- 

dijai , 

korona területén törvényesen fennálló min- 

papirosakat s később ezeknek kamatait is dij- 
mentesen beszedi a betevő javára. A betétek 
adó- és illetékmentesek s 1000 frtig le nem 
foglalhatók; a posta-takarékpénztárakkal a 
levelezés portomentes. A törvény életbelép- 
tetésének idejét a közlekedésügyi miniszter 
határozza meg. 

Az erdélyrészi magyar közmüvelődési 
egyesület alapszabály-tervezete. 

I 
Az egyesület czime. 

1. §. Az egyesület czime: „Erdélyrészi 
magyar közmüvelődési egyesület, mel y ezim 
egyuttal az egyesület pecsétjének körirata is. 
A pecsét a volt Erdély czimere, Magyaror- 
szág czimerébe foglalva. Az egyesület szék- 
helye Kolozsvár, hivatalos nyelve a magyar, 
működési köre: az erdélyi részek, 

H. 
Az egyesület czélja. 

2.§. Az egyesület czélja az erdélyi részek- 
ben a hazafiságnak fejlesztése nemzeties irá- 
nyu müvelődés által. 

sület, tároulat stb., a magyar állam kötelé- 
kébe tartozó minden férfi és nő, ha felvéte- 
lüket az igazgató választmány egyenesen 
meg nem tagadja. Sem a felvétel, sem az el- 
utasitás nem indokolandó Külföldiek ta- 
gokká csak a belügyminiszterium engedélye 
alapján lehetnek. Az erdélyrészi magyar- 
ajku néptanitók tagsági dij nélkül is lehet- 
nek rendes tagok. 

6. S. Az egyesület tagjai: 
a) Tiszteleti tag, a kit a közgyülés 

az egyesület körül szerzett érdemeiért vá- 
lasztásával kitüntet. 

vagy testület, mely legalább 500 frt alapit- 
ványt tesz s ez alapitványt 5 év alatt lefizeti. 

c) Alapitó tag, ki alapitványként egy- 
szersmindenkorra legalább 100 ftot készpénz- 
ben, óvadékképes értékpapirban vagy köt- 

életfogytig tart. Az alapitvány csonkitatlan 
törzsvagyon gyanánt kezeltetik s csak ka- 
matjait fordithatni az egyesület czéljaira. 

d) Rendes tag, ki magát a taggyüjtö- 
iven aláirásával vagy valamelyik taggyüjtő- 
nél szóbeli kijelentéssel 6 évre évenkénti 

b) Örökös ta g mindazon jogi személy 

2-2 frt fizetésére kötelezi, vagy a ki ugyan- 
azon] időre egysserre 10 frttal megváltja e 
kötelezettséget. 

e) Pártoló tag, ki aláirással vagy szó- 
val legalább 8 évre évenkénti 1 frt fizeté- 
sére kötelezi magát. A d) és e) pont szerinti 
befizetés félévi részletekben előre történik. 
f Gyámolitó tag mindenki (gyermek 

is), ki az egyesület javára elismervény mel- 
lett legalább is 10 krt ad. 

VI. 
A tagok jogai és kötelezettségei. 

7. s. A tiszteleti, örökös, alapitó és rendes 
tagok tanácskozás, inditványozás és válasz- 
tás jogával birnak a közgyüléseken. Az ösz- 

ségük lesz a III, 3. §., B) pontban emlitett 

és zálog-levelek aláirásában, mind a hitel él- 
vezetében. 

dandó utasitások hű megtartására, egyleti 
tagok gyüjtésére; magánjogi kötelezéssel el- 
fogadja az egyesület alapszabályait s a tag- 
sági dij nem fizetése esetére a késedelmi ka- 
matok megtéritésével együtt alávetette ma- 
gát bármely járás-, illetőleg községi biróság 
illetőségének. Rendes tag elhalásakor az évi 
mulasztást netáai más hátrálékokkal együtt 
örökösei fizetik. 

Folytatása következik.) 

Jelentés a kolozsvári tanonez- 
éssegéd-munkakiállitásokról 

a) is8s. 
Az iparos tanuloók munkakiáll itásának 

eszméje azon derék férfiué, kinek közhasznu 
és széleskörü munkálkodásából az iparisko- 
láknak is jutott annyi, hogy őt ugy tisztel- 
jük, mint ez intézet létrehozásának és fej- 
lesztésének egyik legfőbb faktorát. Gámán 
Zsigmond kamarai titkár és közgazdasági 
előadó ur a kolozsvári kereskedelmi és ipar- 
kamarának 1882. deczemberi gyülésén tette 
meg ez irányu inditványát. Inditványozó ab- 
ból a nézetből indult ki, hogy a tanoncz csak 
akkor lesz pályáján a lehetőségig egészember, 
ha az ipariskolában nyert elméleti oktatást 

vényben egyszerre befizet. E tagsági jog 

a szakmájában nyert gyakorlati oktatással 
kiegésziti, s valamint az elméletből vizsgát 
fesz ugy vizsgázzék a gyakorlati képzett- 
ségből is. 

E czélra vezetnének a tanonczok évi kiál- 
litásai, melyek alkalmul fognak szolgálni 
arra, hogy az elméleti ismeretek terén az is- 
kolában feltüntetett haladásuk mellett tanu- 
ságot tegyenek illető iparágukban a mü- 

szes tagok élvezik az egyesület által nyuj- 
tandó kedvezményeket, nevezetesen elsőöbb- 

pénzintézeteknél a szabályzatokban megha- 
tározott feltételek mellett mind a részvények . el. vári kereskedelmi és iparkamara - iírja a 
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helyben szerzett gyakorlati ké 
ről is. 
Hogy mily visszhangra talált ez életre- 

való eszme a kamara tagjainál, annak elég 
bizonyitéka azon körülmény, hogy az indit- 
vány még azon gyülésben nemcsak elvileg 
elfogadtatott, hanem az eszme gyakori kivi- 
telének anyagi segédeszközeiről való gon- 
doskodást a kamara vállalta magára; érle- 
mes elnöke, ns. Sigmond Dezső ur pedig a 
maga részéről 30 frtot ajánl föl e czélra. 
A kiállitás szabályai Gámán Zsigmond és 

Kiss Sándor igazgató által kidolgoztatván, 
az mint „Pótlék4 csatoltatott a kolozsvári 
ipariskolák szervezeti szabályaihoz, sa meg- 

előző fejezet alatt egész terjedelemben ol- 
vashatók. Hogy ez ügynek mily fontosságot 
tulajdonitott mindjárt kezdetben a sajtó, 
arra legyen szabad többek közül a „Nem- 
zető következő szavait idéznünk: „A kolozs- 

pzettségük- 

nmnevezett lap 1888. ávi 22. számában - egy 
8.§. Minden tag köteles az időnként ki- oly helyes intézmény létesitésére tette meg 

az első kezdeményezést, a melynek utánzá- 
sát eléggé melegen nem is ajánlhatjuk. Mi- 
dőn arról van szó, hogy az iparos tanonczok 

I gyakorlati oktatásának emelésére valami 
csakugyan történjék, a mi azt tényleg job- 
ban lenditené, mint a sok eredménytelen 
szónoklat és czikk: akkor a kolozsvári ka- 
mara által életbeléptetendő intézményről 
csak a legnagyobb elismeréssel és helyeslés- 
sel szólhatunk, követését ajánlhatjuk az ösz- 
szes kamaráknak és ipartársulatoknak. 
Esorokkal kapcsolatban hálás köszönet- 

tel ismerjük el, hogy a hazai sajtó és minde- 
nekfelett helyi lapjaink e kérdést elejétől 

fogva a legérdemlegesebb ügyelmökre mél- 
tatták, s igy lényegesen befolytak a tanoncz- 
munkakiállitás eszméjének az első sikertől 
nagy mértékben függő meggyökeresitheté- 
sére. 
Hogy az ipariskolák igazgatóságának vég- 

rehajtás végett kiadott kiállitási szabályzat 
már ez évben - és pedig fényes sikerrel 
effektuáltathatott, az mindenekfelett két té- 
nyezőtől függött: a kiállitási költségek fe- 
dezésére szükséges pénz megnyerésétől s a 
közvetlenül érdekelt iparos osztály magatar- 
tásától. 

A mi az elsőt illeti, legőszintébb hálánkat 
fejezzük ki a földmivelés-, ipar- és kereske- 
delmi miniszter ur ő nagymiga, Kolozsvár 
szab. kir. város képviselőtestülete, a kolozs- 
vári kereskedelmi és iparkamara, a kolozs- 
vári ipartársulatok, továb bá mlts gr. Zichy 
Jenő, ns. Zsigmond Dezső és tek. Benigni 
Sámuel urak iránt, mint a kik nagyobb 
anyagi támogatásukkal lehetővé tették ez 
intézmény életbeléptetését. 
A tanulók munkakiállitásához füzött re- 

mények megvalósulása semmitől sem füg- 

És as ugy ment évről évre. A pap mindig 
a semmivel maradt s a tetejébe még ki kel- 

lett neki állitani a guientantiát az összegről, 
hogy felvette az utolsó batkáig. 

Azt aztán a kurátor hűségesen bemutatta 
a fertály évi irásai mellett a püspöknek. - 
Dejsz kegyes ember ám Magyar István uram 
bátyám. 

Hanem csak mégis emberére akadt ez egy- 
szer Boros Tamás tiszt. urban, a kit fennebb 
láttunk a czinteremből prédikálni a maga el- 

fajult hiveinek. 

Ennek épen ötévi kétszáz pengő foriutja 
duplasemmiződött el, mikor beállitott a ha- 
todik üssük el-re. Akkor a pap huzott elő 
egy pakli ujdonat uj ördög bibliáját a reve- 
renda zsebéből. 

Öt évig méltóságod tartott engem kár- 
tyával, sohasem kérvén kártyapénzt utána. 
Koptaesuk már most az én paklimat. 
= Jó biz az, páter. 
AÁAll a 200 pengő, méltóságos uram. 
- Dupla - semmi, papom. 
A vendégsereg csak nézte a különös for- 
ju kepefizetést. 

A pap restált. Ellenfele kivágott egy ászt 
g egy nyolczast. 

zenkilencz, papom. 
urátor ur: két tizes! 

upla vagy semmi. Nyolez- 

A pap megnyerte azt is. Akkor állott ezer- 
hatszáz frt. Elharácsolta azt is a páter. 
- No, lelki szent atyám, dupla vagy sem- 

mi s 1800 forint massa. Ötezer összesen. 
6ilt. Tartom. S ha vesztek, kilencz évre 

előre auietantiát adok. 
A kurátor egy kissé izzadni érezte a hom- 

lokát. 
- Ördöngös papja ! még csuffá teszen eny- 

nyi vendég előtt! 
A páter osztott ellenfelének, 

menten kivágott nagy riadalommal. 
Huszonegy, makkban, páter! 
Emez még csak akkor gusztál s nem hiába 

van az olyan szép rigmusba szedve, hogy: 

a mit az 

„Uram, hallgasd meg az én könyörgésemet s 
az én kiáltásom jusson elődbeő, mert a lelki 
atya olyan] két disznót vág ki az asztalra, 
mint a szinarany. S azzal ő lett a nyertes. 
- No, ördöghordta papja! Ezt is meg- 

nyerted hát! Jól van! Nyerted, igaz jussod 
van hozzá. De most már keresd is meg; 
kapd is meg, vedd is fel, ha tudod! 
- Jó lesz, méltóságos uram; majd csak 

megkeresem. Ajánlom magamat egy esztendő 
ilyenkorig. 

Azzal hőkölt is ki az ajtón, nehogy a nagy 
füles kalafina, vagy egy tuczat tányér a há- 
tához kivánkozzék. 

Ott künn épen akkor járt elé a szekér az 
egyik világi szépséggel. 
Még jól hallotta a tisztelendő ur, mikor a 

dajnának utána kiabált a kurátor: 

- Te ördögmotolla, te! aztán kikérd a 
sporkasszából a vekszlit, a mit kedden kifi- 
zettem. Üttesd rá a bélyeget s jókor itthon 
teremj, te! 
A falun kivül csak felkérezkedett a páter 

a fehérnép mellé. Ő is épen Udvarhelyre 
szándékozik, hát elfér a szekéren nagy szü- 
kités nelkül. 
De még elvállalta a pap a vekszli dol- 

gát is. ; 
- Soha se bibelődj vele hugom, Sári. El- 

végzem én azt jól. Nekem is dolgom van ott. 
Na félj semmit, jó helyen lesz nálam. Add a 
ezéduláját. 

Bizony jó helyen is volt épen. 
Csakhogy egy kis hiba történődött a 

bélyegezés körül. 
A pénztáros nagy garmada zöldhátu leve- 

lek közül sebtiben előkeresi a megfelelő szá- 
mu váltót: 2484. Akkor felkapja a kalamust, 
alákanyaritja a manuprópriáját; akkor meg 
felmarkolja a megsemmisitő bélyeget, ráök- 
lőzi s azzal mehet a páter. 
Jöjjön más! Sok a dolog. 
Mikor a pap künn van az ajtón, akkor 

látja, hogy a „kifizettetett 18.. nyomás 
helyett ott ékeskedik a papiron egy szivet 
gyönyörködtető helyettünk.. ren- 
deletére értékét felvettükő. 
bizony a nagy sietségben m 
mott rá. 
A váltó pedig, ez a papiros galandféreg, a 

Az 

ás bélyeget nyo- 

gsez 

mi mindig él, ha a fejét ki nem tépik, olyan 
teremtés, hogy arra tizszer is fizet Magyar 
István urambátyám, ha csak kézbe nem kap- 
hatja valahol. 

Arról pedig gondoskodva van; mert tisz- 
telendő Boros Tamás ur menten megkeresi 
tekintetes Halmy Péter fskális urat, a ki 

tőről hegyre megforgatva a papirost, fizet 
érette ropogó banknótákban ötezer osztrák 
forintokat s még csak a kézirását sem kivánja 
tőle. 
Hát persze, hogy kádencziába szedett a 

kurátor mindenféle apró és legapróbb szen- 
teket, arról sem felelvén, hogy nagyobb dig- 
nitásu égi notabilitásokat nem hivogatotte 
a papom fejére, paprikás nyelvezettel. De a 
fizetségnek meg kellett történni. 

Lótott, futott, perelt, kifogásolt, a mig a 
perköltség is kitett egy évi parochialis járul- 
ványt. Akkor kifizette a fiskális urat, ezt 
izenvén, gyalog postása által a papnak: 
- No páter! Azt a pénzt hát csak felsró- 

foltad rajtam. Hanem most már elkerüld a 
kuriám tájékát, ha jó kell; mert kinyomkod- 
lak a reverendából, páter! 

Attól kezdve Magyar István urambátyám 
minden uj esztendőben helyébe küld a pap- 
nak 100 véka törökbuzát, 100 véka rozsot. 

Pénzt most sem ad neki. 



ött oly nagy mértékben, mint az iparos 

mesterek magatartásától. A tanulónak min- 

dMen lelkesültsége hajótörést szenved, ha fel- 

buzdulását nem támogatja mesterének ügy- 

rozum, hol a versenyző tanuló érdemjegye 

visszahat a mesterre is, s az olyan iparosra 

nézve, ki a hozzá adott ifjunak nem mestere, 

mint inkább „gazdája" volt, e kiállitás kissé 

váratlanul jött. Innen érthető aztán, hogy a 

eelentkezett tanulók közül a mesterek maga- 

tartása miatt mintegy 30 nem vehetett részt 

a kiállitáson, holott arra tanuló éveiknél 

fogva jogosultak lettek volna. Jövőre sem- 

mi tekintet nem fog visszatartani az ilyen 

mesterek neveinek nyilvánosságra hozata- 

lától; most azonban sokkal inkább el van 

telve lelkünk az első kezdeményezés által 

elért siker gyönyörétől, hogysem zavarni 

óhajtanánk a tanulók első munkakiállitásá- 

nak szép reményekre jogositó azon emlékét, 

melyet iparosaink jobbjainak kötelességük 

hű teljesitéséből nyertünk azzal, hogy ellen- 

tétül az elhivatásukról megfeledkezetteket 

is bemutassuk. Igen, mert hazafias örömmel 

valljuk be, hogy Kolozsvár város iparosai 

általában nem haboztak a nyilvánosság 

elé lépni, midőn az idő rövidsége miatt 

ugyszólva meglepettek azon felhivással, 

hogy tanulóik gyakorlati készültségét az ér- 

deklődő közönség itélete alá bocsássák. Az 

eszmét mindjárt lelkesen felkarolta az ipa- 

ros-egylet, s az ügynek a társulatoknál és 

egyeseknél propagandát csinálni, s a kiálli- 

tásnak még e f. évben megtarthatását elő- 

késziteni egy 39 tagból álló végrehajtó-bi- 

zottságot küldött ki. 

E bizottság tagjaiul megválasztattak: el- 

nök Benigni Sámuel, jegyző Tömösváry 

Miklós. Tagok: a csizmadia-társulatból : 

Balogh Imre, Horváth Lajos, Nagy János, 

Tóth József; fazekas-t.: Szathmári István, 

Komáromi Alajos, Ladányi Sámuel ; czipész- 

társ.: Matutsek J., Balla L., Ferenczy I.; 

asztalos-t.: Köleséri J. Dunki F, Bakk 

L. kalapos-t.: Kiczkó M.; timár-t.: Gáll 

J, Lévy T., Régeni F.; magyar szabó-t.: 

Balogh M., Hancz S, Csizhegyi S.; német 

szabó-t.: Budai K, Nemessányi S, Karl- 

fürst P.; zsemlyés-t.: Petrovics Gy, Be- 

csei H, Hutter S.; ács-kőmives-t.: Kau- 

kál J., Endtstrasser B., Nagy J.; lakatos-t.: 

Régeni Gy, Hátsek A Demjén ÁA kere- 

kes-t.: Gergely J.. Borbély Gy.; kovács-t.: 

Szeszák F.; szűcs-t.; Losteiner F.; szij- 

gyártó-t.: Czink János és Cserna István. 

(Folyt. köv.) 

Levelezés. 

Kovászna, 18883. márczius 20. 

Tek. szerkesztő ur! 

A kovásznai egyházközség a papi kandi- 

dáló bizottságot megválasztván saját kebeló- 

böl a Csia György, Deák Sámuel, ifj. Ugron 

János és Butyka Károly személyében : az es- 

peres ur elnöklete alatt a vegyes bizottság 

- nmelyben Dónáth József gondnok ur is 

részt vett - folyó hó 18-án megalakult. 

Miután a papságra pályázottak közül Rácz 

Albert és Csekme Ferencz visszaléptek, a 

bizottság a pályázottak mindenikét kandi- 

dálta, név szerint: Zsigmond Károly, Kiss 

Lajos, Földes György, Kiss J ozsef, Bartha- 

lus János és Zajzon Károly lelkészeket és 

Bodor Géza püspöki titkárt. 

Ugy látszik, hogy a husvéti második és 

harmadik ünnepeken Kiss Lajos és Kiss J ó
- 

28sef fognak próba-prédikácziókat tartani. 

Bár a vecsernyei prédikálástól fölmente- 

nék az illetők a helybeli segédlelkészt ! 

sSzinészet. 

Csik-Szeredán, 1885. márcz. 19. 

Szombaton, márczius 14-én, adatott „Dó- 

zsa György eredeti történeti dráma, irta 

Jókai Mór. Szinészeink teljes sikerrel mu- 

tatták be ezen nagyszabásu darabot, melyet 

asok szép ruha még impozánsabbá tett. A 

cezimszerepet Völgyi József oly nagy 

nnatással játezta, hogy a közönség sokszor 

zajosan megtapsolta. Völgyi játékában oly 

szerető buzgósága, nemes ambicziója. Mert 

biz' ez a tanonczmunkakiállitás olyan rigo- 

szépen megtestesülve láttuk a hazaszerete- 

tet, s arczjátéka oly hűn tolmácsolta szere- 

pének teljes átérzését, mint azt egy képzett 

szinésztől megvárthatni. 
Szilágyi Zápolya szerepét oly hévvel, 

annyi méltósággal és könnyedséggel játszta, 

hogy a közönség őt is többször megtap- 

solta. Szilágyi ezen szerepében oly szép te- 

hetséget mutatott be, hogy ajánlhatjuk neki, 

miszerint szerepét igyekezzék tanulmányoz- 

ni, sha kissé a tulzásoktól óvakodni fog, 

többször sikert arathat. 

Hillei (székely pór) szerepét a nála 

megszokott routinnal és természetességgel 

játszta. 

Gerő Lőrincz diákot oly eredetien ala- 

kitotta, hogy már megjelenésekor a közön- 

ség megtapsolta; e kis szerepben is megmu- 

tatá, hogy jó szinész, kit méltán megdicsér- 

hetünk. 
Homokayné Rózsa szerepét igen szé- 

pen oldotta meg; melegen átérezte Rózsa 

feláldozó szerepét, ki meghalni is örömmel 

kész volt Dózsa boldogságáért. Játékának 

drámai hatása nagyszerű volt. A közönség 

többször megtapsolta. 

Györftiné Csáky Lórában kellemes 

hatást idézett elő; róla mást, mint dicsére- 

tet mondani, nem is lehet. 

Szilágyi Etelka a költőt jól alaki- 

totta. 

Nem hagyhatjuk itten megjegyzés nélkül, 

hogy az apróbb szereplők közül néhányan a 

maszkirozásra igen kevés gondot fordita- 

nak; ez alkalommal nem emlitünk neveket, 

azonban felhivjuk erre az igazgató figyelmét. 

Vasárnap, márcz. 15-én, szintén szép szá- 

mu közönség előtt, ,A zsidó árendás" Klár- 

né Angyal Ilka 8 jfelvonásos népszinmüve 

került szinre. A gyönge darab telve van a 

főcselekményhez erőszakosan csatolt episo- 

dokkal. Lélektani indokolást és élethüséget 

hasztalan keresünk benne. 

Élvezetet mégis nyujtott az előadás, mit a 

szereplők ügyességének tudunk be. 

Szilágyi Etelka (Betti) kedves, naiv 

játéka s dalai több izben felvillanyozták, s 

tetszésnyilvánitásra ragadták a közönséget; 

ugyszinte Györffiné (Sáskáné) erős ko- 

mikai szinezése is. 

Gerő Blum szerepében remekelt bur- 

leszk alakitásával, s az egész előadás alatt a 

közönséget jó kedélyben tartotta. 

Homokayné Szálit szintén ügyesen ala- 

kitotta, s mint mindig, ugy ezuttal is jól 

játszott. 

Völgyiné Boris szerepében ügyesen 

mutatta be magát, kit különben is már ko- 

rábbról előnyösen ismer a közönség. 

11! 

Különfélék. 

Névváltoztatás. Kézdivásárhelyi Klein- 
dinst Lajos és Kleindinst Sándor vezeték- 

nevének „Györfi*-re kért átváltoztatása bel- 

ügyminiszteri rendelettel megengedtetett. 

- Tüzeset. Szabó Lajos csikszeredai könyv- 

nyomdász lakházában folyó hó 20-án éjjeli 2 

órakor tüz ütött ki; nagy szerencsére azon- 

ban teljes szélcsend uralkodott s igy a tüz 

lokálizáltatott. A tüz a nyomdahelyiségbe 

behatolt s a nyomdát teljes felszerelésével 

együtt martalékává tette. A nyomda és fel- 

szerelése 4500 frtig volt a magyar-franczia 

társulatnál biztositva. Nem mulaszthatjuk el 

ez alkalommal megemlékezni László Fe- 

rencz honvéd hadnagy, Brozin tiszthe- 

lyettes, Gross törzsörmester és Szenko- 

vits Manoó kereskedőről, kik életveszélyes 

elszántsággal hatoltak be a fojtó, tömör füst- 

tel telt házba s onnan a ruha-, ágynemüket 

és a mi általában lehető volt, az ablakon át 

megmentették. Fogadják a szegény károsult 

család háláját s a közelismerést, melylyel 

nekik szivesen adózunk mindnyájan. Ezen 

tüzeset, reméljük, ismét egy hajszállal köze- 

lebb hozta a tüzoltó-egyletet a megvalósitás 

stádiumához; ne haljon meg ez is, mielőtt 

született, mint sok más közérdekü dolog! 

Halálozás. Martonfalvi Simó Dénes sepsi-
 

szentgyörgyi polgári iskolai igazgató - 

mint mély részvéttel értesülünk - szerdán 

reggel tüdövészben meghalt. Az általáno- 

san tisztelt és szeretett férfi halála a legna- 

Temetése nagy részvét mellett mult vasár- 

is; sokan jelentek meg szeretett volt lelki- 

végben 30 évig, Szentkatolnán 5 hóig, a 

közjegyző, Fejér Lukács kereskedő, Kovács 

gyobb részvétet keltette széleskörü ismerő- 

sei és barátai között. A társadalom egy de- 

rék tagot, tanitványai egy szép képzettségü 

tanitót, kartársai egy szeretett pályatársat 

vesztettek el benne. Áldás és béke lengjen 

porai felett! / 

- Cyászhir. Bencze Pál szentkatolnai ple- 

bános folyó márczius hó 22-én tüdőlob kö- 
vetkeztében nehány napi szenvedés s a hal- 

doklók szentségének ájtatos felvétele után 

élete 68-ik, áldozársága 37-ik évében elhalt. 

nap ment végbe; ott volt a kerületi papság 
teljes számban, ugyszintén a tanitói testület 

pásztoruk végtisztességtételénél Imecsfalvá- 
ról is. Lelkéért az engesztelő szt. mise-áldo- 
zat folyó hó 16-án mutattatott be az ég Urá- 
nak. Az elhunyt lelkész Imecstalván egy 

többi években különböző helyeken mint 
buzgó lelkipásztor működött az Ur szőlőjé- 

ben. Iséke poraira ! 
- kKézdi-Vásárhely város képviselő-tesfüle- 

tének az 1885-ik évre összeállitott névjegy- 

zéke: Legtöbb adót fizetők: Ambrus 
Albert szeszgyáros, Barthos Károly ügyvéd, 

Benkő Sándor szeszgyáros, Csiszár Imre 
szeszgyáros, Csiszár Mihály kereskedő, ifj. 
Dávid István kereskedő, Dénes Lajos kir. 

Ferencz gyógyszerész, Kökösi Károly ügy- 
véd, Kölönte László borkereskedő, Nagy Jó- 
zsef szeszgyáros, Nagy Ferencz szeszgyáros, 
Dr. Pethő József ügyvéd, Sáska Antal csiz- 

madia, Dr. Sinkovics Ignácz orvos, Szabó 

Albert gyógyszerész, Szabó Mózes szeszgyá- 
ros, Tóth Dániel szeszgyáros, Tóth István 
szeszgyáros, Tóth József szeszgyáros, Tóth 
Sámuel postamester, Török Bálint kereskedő, 
Welnreiter György sörfőző. Választot- 
tak: Benkő Pál törvényszéki jegyző, Bodó 
József szücs, Csiszár József volt czéhmester, 

Csiszár József kereskedő, Dézsi János egy- 
házfi, Jancsó Dénes vendéglős, Jancsó Géza 
gyógyszerész, Jancsó Mózes szeszgyáros, 
Kovács Dániel pénztárnok, Kovács János 
borkereskedő, ifj. Kovács Imre csizmadia, 
id. Kovács István gabonakereskedő, Kovács 

István pap, Kovács Károly kereskedő, Ko- 
vács Pál szücs, Kréniczki Károly borkeres- 
kedő, Molnár Józsiás műmalom-tulajdonos, 
Nagy Ézékiás sörfőző, Szabó Dénes gazda- 
tanácsos, Szász Károly csizmadia, Székely 

János pap, Szotyori János borkereskedő, 

id. Szőcs János kereskedő, Szőcs József 

polgármester. 

- MHymen. Léczfalvi Keresztes Ede ápril 

hó 6-án d. e. 10 órakor tartja esküvőjét Mar- 

tonfalván Kovács László kedves leányával, 

Eleonorával. Áldást kivánunk trigyökre! 

- Mult vasárnapi számunkban ,Vandalis- 

mus4 czim alatt megjelent közleményt a 

„Magyar Polgár" is átvevén, azt élesebb ki- 

fejezésekkel közölte. Az igazság érdekében 

megjegyezzük, miszerint a két fiatal ember 

eddig feddhetlen előéletü volt s mint meg- 

bizható forrásból értesülünk, ezen vereke- 

désre szóváltás szolgáltatott okot. A folya- 

matban levő bünvizsgálat különben is az 

ügyet ki fogja deriteni, melyet annak idején 

közölni fogunk. 

- Uj lap indult meg Budapesten Magyar 

Lap" czimmel Szalay Károly országgyülési 

képviselő szerkesztése mellett. Tartalma elég 

változatos. A lap az antisemita párt közlö- 

nye. Előfizetési ára évenkint 14 frt, egy hóra 

1frt 20 kr. A megrendelések a kiadó-hiva- 
talba (vasutcza 18. sz.) küldendők. 

- Bernardi sokszorozó táblázata. A loson- 

czi „Kármán-Társulat" sajtója alól igen ér- 

dekes mű került ki, melynek czime: „Leg- 

czélszerübb sokszorozó táblázat. Számitási 

és sajtóhibák nélkül. Összeállitotta Bernardi 

István, a m. kir. állami vasutak losonczi üz- 

letvezetőségének hivatalnoka.4 Oly hasznos 

munka ez, melynek épen ugy, mint a nap- 

tárnak, egy irodából, sőt egy házból sem 

volna szabad hiányoznia; de különösen nél- 

külözhetetlen ezen sokszorozó táblázat ke- 

reskedőknek, üzletembereknek, számfejtők- 

nek, könyvelőknek, katonai számvevőknek, 

számvevő altiszteknek és egyáltalában min- 

den számolással foglalkozó egyéneknek, mert 

általa sok időt és fáradságot kimélhetnek 

meg ugyanis csak egy pillantást kell vetniök 

1 az előttök álló, fekvő, vagy falon függő 

lajra, a növénytenyészetre nézve azt mond- 

lázatra és rögtön pontosan megtudják, hogy 

például mennyi 79-szer 97. A mint a sokszo- 

rozó tábla mellé adott rajz mutatja, azt több- 

féle alakban, mint például tabella, könyv, 

vagy forgatható készülék alakjában lehet 

a fennforgó szükséghez képest használni. 

Kapható a „Losoncz és Vidéke" kiadóhiva- 

talában, mely 35 krnak levélbélyegekben 

vagy készpénzben való megküldése után 

bérmentesen küldi meg a müvet. Még egy- 

szer melegen ajánljuk azt az érdekeltek 
figyelmébe. 

Köszönetnyilvánitás. 

A gyászos, nagy csapásokban enyhitő vi- 
gaszt ad szenvedő lelkünknek a nemes szi- 

vek osztatlan részvéte. 
A leirhatatlan veszteségben és nagy csa- 

pásban, mely engem s családomat feledhetet- 

len emlékü férjem Csiszár Mihály elhunytá- 
ban sujtott, vigasztalólag s enyhitőleg foly 
be szenvedő lelkünkre az osztatlan részvét, 

mely folyó hó 17 én a temetési ünnepen oly 
nagy mérvben nyilvánult, miért indittatva 
érzem magamat a legmélyebb hálát és kö- 
szönetet nyilvánitani az osztatlan részvétért 
a tek. kir. törvényszék, m. kir. honvéd tiszti 
kar, járásbiróság, tanács, kereskedőtársulat, 
ennek ifju társulata, iparos-testületek, vidéki 
nagyszámu résztvevők és a nagy közön- 

ségnek. 
A jók részvéte, mint üditő harmat a tar- 

mezőnek, vigaszul szolgál a szenvedő lel- 

keknek. 
Ismételt hálás köszönetnyilvánitás mel- 

lett vagyok 

K.Vásárhelytt, 1885. márczius 19. 
Özv. Csiszár Mihályné 

Kovács Emilia. 

KÖZGAZDASÁG. 

A trágyáról s főkép annak javitásáról. 
(Vége.) 

A gypsből számitunk 1 hold föld trágyá- 
zására 2-8 metermázsát, mely kerül 8 frt 
50 - 5 frt 40 krba a hely szinén vásárolva. 
Hogy a szállitás minél kevesebbe kerül- 

jön, szövetkezni kell a gazdáknak s együtte- 
sen rendelni meg egy teljes szállitmányt. 
A gypsnek alkalmazása a gazdaságban 

manap már igen kiterjedt. Alkalmaztatik: 
a) az istállókban (hidlások, trágyalé-csator- 

nák hintetnek be vele); b) a trágyatelepen, 

trágyalé-tartányokban s künn a szántóföldön 

s réteken. : 
Mindenütt nagyon jó haszna van s a ta- 

hatjuk, csodás hatásu, s mégis hány gazda 

van még, a ki mit sem tud róla! 
Hatása kiterjed az istálló-trágya fenntar- 

tására, javitására, a növények táplálására; 

oly sokoldalu hatás egy trágyasótól, s még 

sem alkalmazzuk! 
A gyps tehát egymagában is használható 

trágyaszerül, de csak rövid ideig, mert a ta- 

laj termőerejét ugyan fokozza, azonban ha- 
marább is kimeriti. Rendszeres istálló-trá- 

gyazás mellett azonban kis mértékben évről 
évre adható. 

Minél finomabb poralakban adjuk, annál 
könnyebben feloldódik s eloszlik a talajba 

Szélcsendes időben kézzel szórjukel egyen 

letesen. A felülszórás általánosabb, mint 

leboronálás, Van, a ki öszkor gypsez vagy 

felegrészben tavaszkor. A tavaszko el 

szórása a tenyészet megindulta után elfo, 

dottabb. A meleg, harmatos idő a sike 

mozditja. 
Meszes, sovány vagy vizenyős hideg ta 

jokon nem való, másutt mindenütt. 
Rétekre fahamuval vegyesen adjuk, a 

még előnyösebb lesz. 
A baromfiak trágyáját össze kell 

kitünő trágya, igen erős, kevés 
Poralakban megtörve vagy vi 
kell alkalmazni. 
A csontliszttrágya alkalmazá 

vetkezöket kell tudni a ga ána 
A csontok trágyakép lisztalak 

ban értékesithetők; igy 
oszthaték a talajban. Va! 
esontliszt. Ez utóbbi olc



melynek erejét a sok gabona- 
termés már meghuzta, elgyengitette. 

AaHurva csontlisztet alkalmazás előtt er- 

jeszteni kell, mi ugy történik, hogy földdel 

rétegezzük s trágyalével öntözzük s igy 
hagyjuk állani napokig. Vagy pedig, miegy- 

szerübb eljárás, megtörjük s egyenesi a 

trágyatelepre visszük s a trág 

Lejtős talajon kivált nem kell huzamos 

ideig hagyni az elteritgetett trágyát, mert a 

ya közé szórjuk 

szél is elhordja, a viz is - a lejtő aljába. 
Télben még legkevesebb veszteséggel jár 

a trágyának elteritgetve huzamos ideig való 

hagyása; mert sem ki nem száradhat erősen. 

sem ki nem lugoztatik annyira. 

Általában a következökre ügyeljünk: 
a hogy veszteség ne álljon elő a trá- 

gyában; 

b) hogy egyenletesen legyen eloszíva a 

földön. 

Köztudomásu dolog ugyanis, hogy a trá- 

gyának nagy bőségében nem vagyunk; to- 
vábbá, hogy ha a trágyának kilugzott részei- 
vel telitve lesz a talaj: ott rendellenes kép- 

ződés fog beállani főkép kalászos növényeink- 
nél s az ilyen tulbúja vetések rendesen meg- 
dőlnek és elsatnyulnak. 
Végül pedig ide igtatjuk a trágyázás tiz 

parancsolatját. 

I. Gondoskodj elegendő istálló-trágyáról 
és földjeidet minden négy év lejártával ipar- 

kodj megtrágyázni. 
2. A földre annyi trágyát hordj, hogy 

mindenhova jusson. 

3. Egyformán trágyázd meg a talajt. 

4 A trágyát szántsd alá legott, de ne mé- 

lyen. 

b. A trágyával ne hordj gyommagot és 

göt a földre. a melyek ugy is sokszor 

bőven vannak a talajban. 

6. A trágyát sok alommal keverd: alom- 
nak legjobb a szalma. 

7. Ne hagyd tulérni a trágyát, mert sok 
veszteséged lesz belőle. Portrágyát (kom- 
poszt egyéb hulladékokból készits kerted 
számára. 

8 Ne hagyd elfolyni a hugyot (trágyalét), 
mert attól legjobban nő a vetemény. 

9. Gyüjts össze mindenféle szemetet s 
hordd trágyagödrödbe és öntözd trágyalével. 

10. Trágyád akkor lesz legjobb, ha hozzú 
még csontlisztet vegyitesz. 

40-ik közlemény 
a br Szentkereszty Stephaniekez- 
deményezése folytán felállitott 
KézdiVásárhely városi és vidéki 
Rudolf-kórházrészéretett szives 

adakozásokról. 

Eperjesi Pálné és ifj. Donát An- 
drásnó gyüjtése Peselnekről: 

Eperjesi Pálné 6 kupa buza. Ifj. Donáth 
Andrásné 5 k. rozs. Reményik Anis 2 k. 
Szabó Ferencz ! k. Lemhényi István 2 k. 
Opra Ferencz 1 k Opra András 2 k. Id. Bi- 

tai Jánosné 2 k Balázs Mihály 1 k. Giligor 
Anna 2 k. Kovács József 2 k. Jankó József 
2k. Gligor Andrásné 2 k. rozs. Potsa János 
és Solim Andrásné b0-30 kr. Solyom Ven- 
ezelné 20 kr. Jankó András 380 kr. Lemhényi 
lózsef 10 kr. Lemhényi Lukács 10 kr. Bodi 
János 2 kr. Potsa Gyula 1 frt. Opra András 
10 kr. Lemhényi Ferenczne 2 k. árpa. Mar- 
zi Istvánné 2 k. árpa. Kovács János és Ko- 
vács József szintén. Balázs József 4 k. buza. 

Kovács Józsefné 3 k. buza. 

Imecsfalváról: 

Mátyus Ferencz, Mátyus István, Sándor 
András 5- 5 k. Pap Sandorné, Frumann An- 

tal, Kondráth János, Koszti Mihály, Barti 
Miklésné 4-4 kr. Polton Zsigmond 6 ki. 
Aczél Mihály 2 kr. Karácson János 15 kr. 
Barti Ferenczné, özv. Ilyés Gergelyné és 

József 8-8 kr. Opra Teréz 10 kr. 
ráth Gergelyné 4 kr. Szigeti Borbála 
Sándor Ferencz 6 kr. jancsó IHona, 
ál, Paja Elek 20-10 kr. Nagy Ist- 

é 3 kr. Baricz Károlyné 20 kr. Ször- 
20 kr. Id. Jakab Istvánné 20 kr. 

N. 40 kr. Nagy József 2 kupa rozs. Fejér 
István 8 k. rozs. Kondráth Nándor 2 k. rozs. 
Czipa Balázsne 2 k. törökbuza. Várdó Ist- 
ánné 1 k. törökbuza. Dobra Elekné 1 k. 

Beoricza István 2 k. törökbuza. Cseh 
josné 1 véka pityóka, 1 koszoru hagyma. 

id Gergely 3 k. rozs. Czibak Mihály 2 
o 

ogadják a buzgó gyüjtök és a jóté- 
kony adakozók a kórház nevében leghálásabb 
köszönetünket. 
K Váisárhelytt, 1884, decz. 22. 

Szöcs József m. p. 
polgármester, a kérház 

igazgat ója. 

Kovács István mp. 
akórházi igazgató-bizottság 

jegyzője. 

Folelős szerkesztők: 
Dobay János. Sprencz György 

Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albort. 

Nyilt tér.*) 

Nyilatkozat. 
Alólirottak ezennel kijelentjük, hogy a 

Nagy Dénes és Dobay János urak közöti 
fennforgott becsületbeli ügy előttünk a mai 

Osztrák hitelintézet-részvény. 
Ezüst 

Cs. és kir. arany 5.79 
20 frankos arany 9.78 
Német birodalmi márka 60.55 
London 2 havi váltókért) 124.45 

... , 
Hirdetmény. 

aA csiktnusnádi fürdéő jelen évi 
haszonételei 1885. április 7-én d. e. 10 
órakor a őhelyiségben tartandó ár- 
verésen a többer igéróknek bérbe adat- 
nak. 

A fürdők kikiáltási ára 2000 frt. 
bánatpénz 200 írt 

A födött sétány és kap- 
csolatos vendéglő. 600 frt, 
Bánatpénz 60 frt. 

napon a lovagiasság szabályainak teljesen 
megfelelő módon elintéztetett. 

K Vásárhelyen, 1885. márczius 20 
Ifj. Benkő Sándor líj. Kovács Dani. 
Borcsa Miklós. Dr. Barabás Sándor. 

A „GONDÚZÓ 
szépirodalmi hetilap 

f évi ápril hó elsejével harmadik évnegye- 
débe lép és rövid fennállása óta, rendkivül 
dus és változatos tartalmánál fogva oly pár- 
tolásnak örvend, mely az irodalom terén va- 
lóban páratlanul áll hazankban. 

A „Condűző erkölcsöt nemesitő és lel- 
ket művelő, érdelkfeszitő és gondokat úzó 
olvasmányaival kimerithetlen tárházat ke- 
pez családok és egyesek számára. 

A „Gondűző munkatársai: P. 
máry Károly, Tolnai Lajos, Komóc 
zsef, Kiss József, Margitay Dezső, Mikszáth 
Kálmán, Szana Tamás, Tóth Endre, Vértesi 
Arnold, Kazár Emil, Éjszuki Károly, En- 
drődi Sándor, Balázs Sándor, Dalmady 
sőző, Prém József, Hentaller Lajos, Szik- 

lay János. Reviczky Gyula, Palágyi Lajos, 
Lévay Sándor. b . 

A „(Gondüző" továbbá megkezdte A 
gránátköves asszony , Marlitt E. világhirü 
regényének közlését, egyedül jogositott ma- 
gyar forditásban, mely regény egyszerre hat 
nyelven jelenik meg. 

Szath- 
sy Jó 

Végre pedig örvendve emlitjük meg, hogy 
Jókai Mór és Beniczkyné Bajza Lenke ko- 
szorus iróink igéretét birjuk, hogy a „Gond- 
úzó számára irni fognal mi által oly kelle- 
mes helyzetbe jutottunk, hogy hazánk irodal- 
mi kitünőségeit csoportositsuk lapunk körül. 
A „Gondúzó" megjelen minden vasár 

31, ivnyi tartalommal és ára a bérmentes 
szétküldéssel együtt negyedévre csak ! frt 
50 kr, félévre 3 frt. 

Mutatványszámmal mindenkinek szive- 
sen szolgálunk ingyen és bérmentve, ki e 
végett hozzánk fordul. 

Az előfizetési pénzek legezélszerübben 
posta utalványnyal a „Gondüző" kindóhi- 
vatalába küldendők. 

Szekely Aladár, 
a „Gondűzőó kiadó-tulajdonosa. 
Budapesten, dob-utcza 14. 

Ezen rovat alatt megjelent közleményekért 
felelősséget nem vállal a szerk. 

Hivatalos árfolyamok é. a budapesti-áru 
és érték- S2 tőzsdén. 

Márczius 20-án. 

Magyar aranyjáradék 60, 
Magyar aranyjáradék 40., 0920 
Magy. papirjáradék 50 04.05 
Magyar vasuti kölesén I4 
M. keleti vasuti államkötv. 1. kibaes. 98.75 
M keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 122.50 
M. keleti vasuti államköt ,. III. 109.50 
Magyar földtehermentesitési kötvény 102.75 
M földtehermentesit. kötv.záradékkal 102 75 
Temes-bánáti földteherm. kötvény 102.- 
Temes-bánáti földt. kötv. záradákkal 109 
Erdélyi földtehermentesitési kötvéány 101.50 
Horvát-szlavon földteherment. kötv. 102. - 
Magyar szölődézma-váltsági kötvény 88.75 
Magyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 11925 e 

nyival inkább beadni igyekezzenek, Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 119,25 
Osztrák járadók papirban 88.80 
sztrák járadék szüstben 88.50 
Osztrák járadék aranyban 108.50 
1860. államsorsjegyek 199 

Osztrák-magyar bankrészvény 860- 
Magyar hitelbank-részvény 311 

A mészárszék kikiáltási 
ára 500 frt, 
hánatpénz 50 frt. 

Vállalkozni kivánók a bánatpénzt 
tartoznak előre letenni, s a legtöbbet 
igérő az egész haszonbér összegről kö- 
teles biztositékot nyujtani. 

Irásbeli ajánlatok ugy fogadtatnak 
el, ha a felajánlott bérösszeg-határozot- 
tan ki van fejezve és az ezen összegnek 
megfelelő 109, bánatpénz mellékelve 
van. 

Az árverési feltételek alólirtaknál 
Cs-Szeredában és a fü rdőhelyiségben a 

felügyelőnél megtekinthetők. 
Cs.Szereda, 1885. márcz. 17. 

lmets F. Jákó, 
alelmök. 

Miklósi lózsef, 

Hirdetmény. 

Felkéretnek azon tenyészál- 
lat-tartó tulajdonosok. kiknek 
bival- és fehér tehénbikájuk 
örökáron eladó vagy bérlet ut- 
ján kiadó lenne, a kezdivásár- 
helyi gazdatanácsosi hivatalba 
sziveskedjenek bejelenteni a 
további egyezkedés megtehe- 
tése végett. 3 
KVásárhelytt, 1885. márcz. 11. 

Sz. 817 1885. 

k 

HIRDETMÉNY. 
A nagyméltóságu m. kir. igazságügy- 

miniszterium 1885. február hó 13 Áán 
kelt 5802 számu rendeletével a csiksze- 
redal kir. törvényszéki fogház felépité- 
sét 36979 frt 57 kr összeg erejéig enge- 
délyezte. 

A fentemlitett munkálat foganatosi- 
tásának biztositása czéljából 1885. évi 
április hó 7-ik napjának d. e. 10 órá- 
jára a csikszeredai kir. ügyészség hiva- 
talos helyiségében tartandó ugy szóbeli. 
mint zárt ajánlati verseny-tárgyalás hir- 
dettetik. 

Versenyezni ohajtók felhivatnak, hogy 
a fentebbi munkálat végrehajtásának el- 
vállalására vonatkozó, az engedélyezett 
költség után számitandó s a részletes 
feltételekben előirt 50-nyi Dánatpénz- 
zel ellátott zárt ajánlataikat a kitüzött 
nap d. e 9 órájáig, a nyiltan verse- 

nyezni ohajtók pedig szintén 59 -nyi 
bánatpénzöket a tárgyalás megkezdése 
előtt nevezett királyi ügyészségnél any- 

mivel a későbben érkezettek figyelembe 
vétetni nem fognak. 

A szóban forgó munkálatra vonat- 
kozó műszaki művelet és részletes árlej- 
tési feltételek nevezett királyi ügyész- 

Hrotovi 

80820 ségnél, ezenkivül utóbbiak még a brae- 
sói és kolozsvári kir. ügyészségeknél 

naponkint a rendes hivatalos árákban 
I megtekinthetők. 

Csik-szereda, 1885. márczius 12-én. 

A csikszeredai kir. ügyészség. 

Ő Nagysága 

Csekefalvi Ilona asszonyságnak 
(lakik Kassán, főutcza 86. sz. alatt) 

szakképzettséggelésnagy tudománynyal ösz- 
szeállitott legkitünöbb ternó-kiszámitása di- 
cséretre méltó: ő a jelenkor legnagyobb mes- 
tere; azóta hogy a lottó fennáll, lottószá- 
mok összeállitása által még azt más képes 
nem volt napfényre hozni, mit ő; nyertünk 
az ő tanácsára az első betételre: 

Ternót. Ternót, Ternót!!! 
a prágai, brünni és béeesi egy napi huzáson: 
Mathilde Wilike Lundenburgból, Bukovszky 
János, szabómester Skleni. Stolár János 
épitőmester, Poliené és Kindermann Emá- 
nuel nyug. tanitó Filippsdort Georgswalda 
mellett, mind a négy morvaországi lakos. 
Kisebb nyereményekben részesültünk s 
Tribncsek Ödön, Pirnitzöss. Stransz Ernst 

lanzlik János, szabóm. Brünn 
apácza-uleza 9. sz. Erenczi Ferencz Morva- 
Trübau. Sekera Antal Prerau, templomutcza 
805. sz Krausz Giyula, Bollmány (Baranya- 
megye Krausz Karolina Römerstadt 213. 
Sabata Ferencz Prerau. Moudra Vincze 
Prossnitz királyutcza 30. Hausmann János 
takács, Engelsberg. Fatka Mátyás keresk. 
Saratic Brünn mellett. Zohner Károly, EFriad- 
land a Morva folyó mellett. Kresta Johanna 
Ereiberg. Miehel József Römerstadt 8ő. 
Travnicek Mór pékmester. Dediez 96. Vis- 
kova mellett. Witt Antal, Eibenshitz széles- 
uteza 115. sz. Brünn mellett. Essler Adolf 
asztalosmester. Wirbenthal (Schlesiában) 
Prochaszka Antal Teplitz, (C-ehország. 
Prochazda Ferenez Drahan. Panizil Anna 
Hatehein 11. Ölmütz mellett. Pollak Zsig- 
mond tanitó Turnau. Hartl Józsaf idb. Sio- 
benhőfen, Barn mellett. Nesvadba Farencs 
Zalmasoviez p. Holesov. Kaehlik Fanny 
Brünn, Zeile 39. Svoboda Eerencz Babicz. 
Kele mellett. Rauskolb Károly Herlsdorf, 
Korinek Antal Mödritz. Horák Filip ven- 
déglős, Friedek. Hoferek Vincze Alsó-Ujozd 
106/ Kratochwill József Neudorf 58. Oslavan 
mellett. Nepras János Brünn raudekutcza 4. 
Skazel Ferencz pékmester Prossnitz uri-ut- 
cza 1, szám. Launer Ferencz Rossitz. Appl 
Bertalan Bautsch 88. Stuchlik János Mar- 
ehefieh, Butschovitz mellett Morvaországban. 
A budapesti huzaáson: 
Secheuli József Nagy-Maros téglauteza 15. 

Kohlmayer Ferencz kárpitos Selmeczbánya. 
Poós András czipész Aszód. Kazmir Ilona 
Nyiregyháza. Gross Jákób vendeglős B-- 
regszász. Hajdu János Makoó 272. tanyai sz. 
Kazár Mihály Debreczen bus-utcza 714. sz. 
Preisz Moritz asztalos N.-Kóta. Faszka Irma 
Aszód. Gombál István Miskolcz tótutcza 4. 
szám. Keinert Rezső kertész Budapest, VII 
Istvánut 5. szám. Katona Lajoené Miskolcz, 
Belgrádutcza 12. szám. 2-5 
Levelezésekre 3 drb. 5-kros bélyeg küldendő. 

Harcz révén agyözelemhez! 
Daczára a sok gyanusitásoknak, a va- 
lódi horgony Pain-Expeller 
ma mégis a legelterjedtebb és legked- 
veltebb háziszer. Ezrelk tudják saját 
tapasztalatuk folytán, hogy csuz áés 
köszvény ellen jobb szer nem 
létezik, mint a valódi Pain-Ex- 
peller. Ezért joggal tanácsoljuk annak 
megpróbálását. Ar 40 és 70 kr. Kész- 
letben a legtöbb gyógyszertárban. 

Richter F. Ad. és társa, Bécs. - Főrak- 
tár Prágában az arany oroszlán 
gyógyszertárban, Niklasplatz 7 
A Riehter-féle különlegességek Bu 

dapesten is, Török József gyógyszertá- 
rában, (királyuteza 12. sz. a.) raktáron 
tartatnak. ; (4-4 

Nyom Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 


